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SCHEDA TECNICO-COMMERCIALE PER ARREDAMENTO PROVVISORIA
Commercial - Provisional Technical Data for furniture

OEKO-TEX®
Articolo / Article : 517 RODI CONFIDENCE IN TEXTILES ggp
941045.0 CENTROCOT
Tested for harmful substances.
Composizione / Composition : 80% POLYAMIDE _ www.0eko-tex. com/standard100
20 % ELASTANE
Peso / Weight (+/-5%): 170 g/m? Altezza / Width (+/- 2%): 150 cm
Peso / Weight (+/-5%): 255 g/m lin. Pezza / Piece : 70 m
Maglie / Courses : 42 / cm Cannette / Wales : 26 / cm
Stabilita Dimensionale - Lavaggio 40° C altezza / width : max -5% lunghezza / length : max -5%
Dimensional Stability - Washing 40° C
BS EN ISO 6330 @40°C - flat dry
Stabilita Dimensionale - Vapore altezza / width : max -4% lunghezza / length : max -4%
Dimensional Stability - Steam
Resistenza al Pilling/Resistance to Pilling sulana: §
NU Martindale - ISO 12945-2 Cat.1 - 5000 rotations on wool
Abrasione 12kPa/Abrasion 12kPa su lana : > 40000
NU Martindale - ISO 12947-2 on wool
Allungamento al Dinamometro (+/- 15%)
Stretch to Dynamometer (+/- 15%)
INSTRON 3343 - 3.6 kg - BS4952 - strip test
Tinto / Plain dved altezza / width : 115% lunghezza / length : 170%
(min 97% - max 132%) (min 144% - max 196%)
Allungamento Manuale (+/-15 %) altezza / width : 120% lunghezza / length : 180%
Hand Elongation (min 102% - max 138%) (min 153% - max 207%)

Simboli di manutenzione : ' 2 *g 5 ®
Care labelling codes : m 4

Test di infiammabilita / Flammability test :

TB 117:2013 - Smouldering Cigarette Test on upholstered furniture: PASS (NON fire-retardant polyurethane foam with a
density of 28 kg/m”)

BS 5852-1:1979 - Match Test on upholstered furniture (Ref. Schedule 5 Part Il — “stretch covers”): PASS (fire-retardant
polyurethane foam with a density of 25 kg/m ’ )

Note / Notes

RACCOMANDIAMO DI TESTARE OGNI BAGNO PRIMA DI QUALSIASI TRATTAMENTO O APPLICAZIONE CHE NON SIA TAGLIO E CUCITO
WE RECOMMEND TESTING EACH DYEBATH BEFORE ANY TREATMENT OR APPLICATION OTHER THAN CUTTING AND SEWING

11 produttore, al fine di migliorare il prodotto, si riserva di apportare qualunque modifica in qualsiasi momento.
To improve our products, we reserve the right to modify these, as and when necessary.



